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Beleska o jezicima

U jedanaestom veku su Danci, Norvezani, Svedani i Islandani jos
govorili medusobno razumljivim jezicima, srodnim engleskom. Uz
malo truda, Anglosaksonac je bio u stanju da razume Skandinavca.
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Kratka hronologija

1054. Veliki raskol izmedu latinske i gréke crkve

1066. septembar Engleski kralj Harold pobeduje norvesku vojsku
kod Stamford Bridza u Jorksiru

oktobar Vojvoda Vilijam od Normandije pobeduje Harol-
dovu vojsku kod Hejstingsa u Saseksu
decembar Vilijam je krunisan za kralja Engleske

1069-1070. Nakon ustanka u severnoj Engleskoj, Vilijam polazi na
¢elu kaznenog odreda u Nortambriju i sravnjuje sa zemljom
podrucje izmedu Jorka i Darama

1071. avgust Seldzucka vojska pod Alp Arslanom - ,,Hrabrim
Lavom® - do nogu je potukla snage vizantijskog cara kod
Mancikerta, danas u isto¢noj Turskoj. Ova pobeda otvara
Seldzucima prolaz u Anadoliju i sustinski vodi ka Prvom
krstaskom pohodu.

1072. jun Kralj Vilijam napada Skotsku

novembar U toku pohoda na Persiju, Alp Arslana ubija
jedan zatocenik.
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Cene severnog sokola
u srednjovekovnoj Engleskoj

Knjiga strasnoga suda, zbornik dokumenata iz 1086-1087, navodi
da je severni soko stajao deset funti, $to je priblizno polovini godis-
njeg prihoda prose¢nog viteza. Knjige rashoda kralja Henrija II
beleze da je 1157. on dao vie od 12 funti za Cetiri severna sokola
koja je poslao kao dar caru Svetog Rimskog Carstva Barbarosi.
Godine 1162. Henrija je slanje broda u Norvesku radi kupovine
severnih sokolova stajalo 43 funte. Za taj novac mogao je kupi-
ti 250 krava ili 1200 ovaca, ili pak isplatiti nadnice pedesetorici
zemljoradnika za godinu dana.
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Jednoga progutace glad, drugoga skrhati oluja.

Jednoga ubice koplje, drugi ¢e nastradati u boju...

Jedan ¢e bez krila pasti s visokog drveta u $umi...

Jedan ¢e morati sam da stupa tudinom, da gazi neznanim putevima
medu strancima...

Jedan ce se njihati o grbavim vesalima, obeSen i mrtav...

Jednome ¢e na gozbenoj klupi Zivot oduzeti ostrica maca...

Jednome naklona sudba, drugome bol patnje.

Jednome radosna mladost; jednome slava u borbi, majstorstvo u
ratnoj igri.

Jednome umesnost s kopljem i strelom; jednome sreca s kockom...

Jedan ¢e ugostiti zbor u svom dvoru, razveseliti bekrije na klupama. ..

Jedan ¢e ukrotiti divlju pticu, ponosnog sokola na svojoj pesti, da
¢e ovaj pitom biti.

(Iz Ljudskih usuda iz Eksiterske knjige, Engleska, deseti vek)

Za belim sokolom.indd 13 12/27/2011 10:53:55



ENGLESKA 1072.
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og jutra je normanska konjicka izvidnica zarobila mladog

Engleza $to je tragao za hranom u $umi juzno od reke

Tajn. Posto su ga propitali, zaklju¢ili su da je odmetnik i
obesili ga na visokom bregu kao opomenu narodu u dolini. Vojnici
su pricekali, zgrbljeni od zime, da Zrtva prestane da se gr¢i, a onda
su odjahali. Jo$ su bili na vidiku kad su ptice strvinarke okoncale
kruzenje i sjatile se nanize, te spopale le§ kao kakvi zlokobni slepi
miSevi.

Predvece se $acica izgladnelih seljaka prisunjala uzbrdo i raste-
rala ptice. Odsekli su le$ sa uzeta i polozili ga na smrznuto tle.
Odiju, jezika, nosa i genitalija vise nije bilo; usta bez usana zjapila
su u nemom kriku. Ljudi su stajali oko njega s kosirima u ruci, ne
razmenjujuci ni poglede ni re¢i. Konac¢no jedan iskoraci, podize
mrtvacu jednu ruku, zamahnu se¢ivom i obrusi ga. Pridruzise
se i ostali, sekudi i testeri$udi, a vrane i gavranovi su za to vreme
skakutali oko njih, dZzapajuc¢i se oko dronjaka mesa.

Strvinarke prhnuse, promuklo grak¢uéi od straha. Ljudi-
-strvinari digoSe oci, ukipljeni usred kasapskog ¢ina, a ond
a se pridigo$e uz dahtaj straha kad je preko glavice brda naisao
neki covek. Kao da je iz zemlje iznikao, crnedi se naspram surovog
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18 RoBERT LINDON

februarskog neba, i stiskajuc¢i mac u ruci. Jedan strvinar povika i
Citava druzina se obrte i potrca. Neka Zena ispusti svoj ¢ar, dreknu
i okrete se da ga dohvati, ali jedan sadrug je zgrabi za misicu. Jos je
zavijala, istezu¢i vrat unatrag, kad ju je odvukao kao vrecu.

Franak ih je posmatrao kako nestaju, dok mu se dah maglio u
lednom vazduhu, a onda je vratio mac u korice i cimnuo mrsavu
mazgu prema ves$alima. Iako prljav i odrpan od puta, delovao je
zastra$ujuce - visok, duboko usadenih ociju i izrazenog nosa, sa
zapu$tenom kosom §to mu se kovrdzala oko suvonjavog lica i
jagodica, od zime i sunca pocrnelih poput dimljene jegulje.

Mazga frknu kad je iz mrtvog grudnog kosa uspela da izleti
jedna zarobljena vrana. Covek pogleda unakazeno telo bez neke
vidne promene na licu, a onda se namrsti. Pred njim je, nejasan u
sutonu, pocivao predmet koji je ona Zena ispustila. Kao da je bilo
nes$to umotano u platno. On priveza mazgu za vesala i pode do
tamo, pa isturi jednu nogu i prevrte smotuljak. Gledao je pravo
u smezurano liSce odojceta, starog tek koji dan, koje je snazno
zmurilo. Usta su mu se pucila. Detence je bilo zivo.

Obazreo se oko sebe. Ptice strvinarke opet su pocinjale da sle-
¢u. Nije imao gde da sakrije dete. Ptice bi se srojile po njemu ¢im
se on udalji s vrha brda. Milosrdnije bi bilo prekratiti mu patnje
odmah, jednim ubodom maca. Cak i kad bi majka dosla po njega,
dete ne bi prezivelo glad.

Pogled mu okrznu vesala. Nakon kratkog dvoumljenja, uze dete
u ruke. Makar je bilo dobro umotano na toj zimi. Odgacao je natrag
do mazge, otvorio torbu o sedlu, pa izvadio jednu praznu vrecu.
Odojce ispusti zalostiv zvuk, a ustasca su mu se mrdala u nagonskim
pokretima sisanja. On ga ubaci u vrecu, zajaha mazgu, pa zaveza
vrecu o kraj dzelatskog uzeta, van dohvata vukova. Nece zadugo
odbiti ptice, ali slutio je da ¢e se majka vratiti ¢im on ode s brda.

Ledeno se osmehnuo. ,,Obeseno si, a nemas ni nedelju dana.
Ako prezivis, moglo bi se jo$ i proslaviti.“

Ptice ponovo sunuse uvis jer se ka glavici brda gegao jos jedan
¢ovek. Zastade kao ukopan kad je ugledao vesala.
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Za belim sokolom 19

,Pozuri®, doviknu Franak. ,,Uskoro ¢e se smréi.”

Posmatrajuci mladica kako prilazi, Franak zavrte glavom. Sici-
lijanac je bio kao zivo strasilo. Jo$ jedna no¢ bez jela i sklonista
mogla bi mu do¢i glave, ali jedino mesto gde bi dobili postelju i
krov bilo bi medu ljudima koji su i obesili zlosre¢nog Engleza.

Sicilijanac se ljuljao pa se umirio, tamnih i tupih oc¢iju na beskrv-
nom licu. Zurio je u iskasapljeni les, pa ispustio zgaden zvuk.

,»Ko je ovo uradio?“

»1zgladneli seljaci®, kaza Franak prihvataju¢i mazgine uzde.
,,Jo$ su bili ovde kad sam stigao. Sreca te nisi ti posao prvi.“

Sicilijanceve oci poletese na sve strane, pa se zaustavie na vreci.

,Sta je to?“

Franak se oglusi o pitanje. ,,Sigurno nisu daleko otisli. Ako
mene pitas, leze u busiji i ¢ekaju na nas.“ Na to povede mazgu.
»Drzi se uz mene ako ne zelis da zavrsi$ u kotlu.”

Sicilijanac od iznurenosti nije mogao da mrdne s mesta.
»Mrzim ovu zemlju“, promrmlja, tako umoran da je misli uspe-
vao da uobli¢i tek izgovarajudi ih. ,Mrzim je!*

Od tihog kmecanja zastraseno ustuknu. Smeo se zakleti da je
doprlo iz vrece. On potrazi pogledom Franka i u strahu vide da
njegov obris ve¢ zalazi za horizont. Vreca opet zakmeca. Iz mrtvog,
olovnog neba stustise se ptice, crne krpice sletale su svud oko
njega. Jedna doskakuta do mrtvaceve lobanje, pogleda ga iskosa,
pa zari glavu u razjapljen grkljan. ,,Cekaj!, povika Sicilijanac,
hramljuci preko jezovite glavice brda ne bi li pristigao gospodara.

Franak je zurno koracao u svetlu $to je zamiralo. Zemljiste je
pocinjalo da se spusta, i na vidiku se ukazase obrisi dalekih brda.
Jo$ nekoliko koraka i on se spusti na kolena i bokove, gledajuci
u Siroku dolinu. Re¢nu kotlinu plavile su senke, pa mozda ne bi
ni primetio zamak da nije bio tako nov, od okrecenih greda na
kojima su se jo$ videle rane od sekire. Bio je zavucen izmedu usca
dvaju pritoka: jedna je tekla sa severa, druga zavijala sa zapada.
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20 RoBERT LINDON

Pratio je pogledom reku sve dok nije nestala u tami $to je nadi-
rala na istoku. Protrljao je oci, pa jo$ jednom pogledao u zamak.
Nesumnjivo normanski, sa osnovom u vidu osmice, s tvrdavom
nasadenom na izdignutu humku opasanu vlastitim palisadom,
dok je u donjem krugu bio dvor uz rastrkana manja zdanja. Nije
lo$ polozaj, pomisli on. Reke ga stite sa dveju strana, a obe pritoke
premoscava po lako odbranjiv most.

Pogled mu se dize ka drugoj liniji odbrane, na prevoju, nekoli-
ko milja iza zamka. Za ¢itav svoj vek prepun ratovanja, nista slicno
ne bese video - zid nacickan kulama-strazarama, koji se protezao
pravo kroz krajolik, ne zarezujuci prirodne prepreke. Sigurno je
to bedem koji su podigli Rimljani da bi stitili severnu granicu od
varvara. | zaista, spram tame noci $to je navirala, goletna brda iza
njega jesu stvarala utisak kraja sveta.

Nad zamkom je lebdeo magli¢ast dim. Pri¢inilo mu se da vidi
ljudske prilike kako mu se mic po mic bliZe sa okolnih njiva. Neda-
leko odatle, nizvodno, nalazilo se poveliko selo, ali kuce su delo-
vale rusevno, a pomo¢ne zgrade su bile kao mrlje pepela. Otkako
su pet dana pre toga presli Hamber, putnici nisu prosli ni kroz
jedno jedino naseljeno selo. Severnjacko haranje, tako su nazivali
to pustosenje — normansku osvetu za engleski i danski ustanak u
Jorku od pre dve zime. U poslednjoj svetlosti dana Franak razabra
da put do zamka vodi kroz $umu.

Sicilijanac bupnu pored njega. ,,Jesi li ga nasao?“

Franak pokaza prstom.

Sicilijanac zaskilji kroz tamu. Iskra uzbudenja zgasnu, a lice
mu se razocarano zaroza: ,Obic¢na drvena kula.“

»A §ta si ti ocekivao - mermerni dvorac s pozla¢enim tornjevi-
ma?“ Franak se otisnu i ustade. ,,Na noge lagane! Uskoro ¢e mrak,
a nocas nece biti zvezda.“

Sicilijanac osta na zemlji. ,,Ja mislim da ne bi trebalo da idemo
dole.”

,Sta hoce$ da kazes?“

»Previse je opasno. Dokumenta mozemo da predamo biskupu
u Daramu.®
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Franku se stegose zubi. ,,Proveo sam te zivog i zdravog kroz
¢itavu Evropu, a sad kad nam je odrediste ispred nosa, posle svih
teskoca koje sam prebrodio, ti bi da se vratimo.*

Sicilijanac stade da uvrce prste. ,Nisam ocekivao da ¢e nam
putovanje toliko potrajati. Normani su prakti¢ni kad je posredi
nasledni red. Nase vesti mozda vise nisu dobrodosle.”

»Dobrodosle ili ne, pokazace se veceras. Daram je na dan hoda
iza nas. Zamak nam je jedini zaklon.“

Iznebuha, strvinarke se u¢utase. Prhnuse kao vihor, obletese
jedan krug, pa se zavojito stustise ka drve¢u. Kad su iskrzani obrisi
nestali, zavlada nategnuta tisina.

»Nal“, rece Franak pruzajuc¢i komadinu hleba ka Sicilijancu.

Mladic¢ se izbeci u nju. ,,Ja sam mislio da nam je ponestalo
hrane.”

»Vojnik uvek ¢uva zalihu. Deder. Uzmi.“

»A 112

»Ja sam svoj deo ve¢ pojeo.”

Sicilijanac strpa hleb u usta. Franak se odmace kako ne bi
morao da se muci slusajuci drugog dok jede. Kad se vratio, mladi¢
je jecao.

LSta je sad bilo?“

»1zvini, gospodine. Ja sam ti samo teret i muka.“

»Penji se na mazgu®, zapovedi Franak. Sasece u korenu svaki
Sicilijanc¢ev pokusaj da se buni. ,,Briga mene da li je tebi udobno.
Nego nec¢u da provedem jos jednu no¢ s kamenom mesto uzglavlja.”

Kad su stigli do Sume, drvece je ve¢ bilo postalo nevidljivo. Franak
se drzao mazgi za rep, pustajuci je da sama nade put. Saplitao se o
korenje, noge su mu razbijale led na barama. Sneg koji je ¢itavog
dana pretio sad je poceo da veje, isprva sitan kao prasina. Lice i
ruke su mu utrnuli.

I on se gnusao ove zemlje - tog gadnog vremena, nabusite poti-
Stenosti njenih stanovnika, preke razmetljivosti njenih osvajaca.
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22 RoBERT LINDON

Uvio je glavu u ogrta¢, pa utonuo u mesecarski san. Hodao je kroz
vocnjake, kroz vinograd, kroz basticu s mirisnim biljem, dremljivu
od pcela. Usao je u vilu, po hladnim plo¢icama poda prosao u
odaju gde su na ognjistu sjajkale orezine loze. Osmehujuci mu se,
njegova supruga ustade odlozivsi vez. Deca su jurnula ka njemu,
cik¢udi od odusevljenja zbog njegovog ¢udesnog povratka.
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II

udbine su im se ukrstile u jesen, na Prelazu Svetog Bernarda
preko Alpa. Franak je, pod imenom Valon, putovao peske,
posto je u Lionu prethodno prodao konja i oklop. Ubrzo posto
je poceo da se spusta ka Italiji, mimoisao se s jednom druzinom
poklonika i trgovaca koji su se usplahireno osvrtali ka olujnim obla-
cima §to su se gomilali na jugu. Snop svetlosti obasjao je cobanske
bacije kraj klanca duboko u dolini. Najdalje dotle ¢e i sti¢i te no¢i.

Bio je presao manje od pola rastojanja kad su oblaci zastrli
sunce. Naglo je zahladnelo. Vetar koji bese poceo kao dalek dasak
sad ga osinu ledenom kisom. Brade nabijene uz grudi, borio se sa
olujom. Led se preobrati u sneg, dan u no¢. Zalutao je sa staze,
saplitao se po stenju, batrgao se kroz smetove.

Stigao je do ravnijeg tla i osetio slab miris dima. Sigurno se
nasao niz vetar u odnosu na naselje, a klanac mu je sleva. Nastavio
je sporije, ispitujuci put macem sve dok mu se nije isprecilo nesto
tvrde od tame. Napola zavejana koliba. Stao je da kopa oko zidova,
pa je u zavetrini pronasao vrata. Otvorio ih je nogom i uteturao se
u odaju zagusenu dimom.

S druge strane ognjista, neka ljudska prilika sko¢i na noge.
»Molim te, nemoj nam nista uraditi!“
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24 RoBERT LINDON

Valon je razabrao krakatog derana buljavih o¢iju. U polutmini
iza njega, druga ljudska prilika promeskolji se u nemirnom snu.
»Smiri se“, zareza Valon isukavsi mac. Zasipi klinom vrata, strese
sneg sa odece, pa ¢u¢nu uz plamen.

»Molio bih za oprostenje®, zamuca mladic. ,Zivci su mi kao
strune. Ova mecava...“

Prilika u uglu promrmlja nesto na jeziku koji Valon nije razu-
meo. Mladi¢ pohita ka tom nekom.

Valon dodatno podlozi vatru komadima balege, pa stade da
trlja ruke kako bi mu se vratio osec¢aj dodira. Povuce se zatim do
zida, pa zaglaba u okrajak hleba. Od promaje je titrala svetiljka u
udubljenju iznad ove dvojice u uglu. Covek koji je lezao nije spa-
vao. U grudima mu je $istalo kao iz probusenog meha.

Valon otpi malo vina pa se lecnu. ,, Tvoj prijatelj je bolestan.”

Mladiceve oci blistale su od suza. ,,Moj gospodar umire.*

Valon prestade da zvace. ,,Nije valjda kuga, je 1i?*

»Nije, gospodine. Podozrevam da je rak grudi. Gospodar mi
boluje jo$ otkako smo posli iz Rima. Jutros je bio preslab da se drzi
na mazgi. Nasa putna druzina je morala da nas ostavi. Gospodar
je uporno hteo da idemo dalje, ali tad nas je zaskocila mecava, a
sluga nam je pobegao.*

Valon ispljunu kiselicu od vina i zadubi se u misli. Nema sum-
nje, starac ¢e se do zore osloboditi muka. Ali kakav je zivot ispisan
na njegovom licu! - koza zategnuta preko ostrih, sjajnih jagodica,
nos kao u oholog orla, jedno oko tamno, duboko usadeno, drugo
smezurani oziljak. A tek je odeca kitila nesvakidasnju pricu - svi-
lena odezda pri¢vrséena kopéama od slonovace, ¢aksire udenute
u ¢izme od jarece koze, ogrta¢ od samura koji je valjda stajao vise
od prstena $to mu svetluca s koscate ruke.

Tamno oko ga pronade. Tanke Siroke usne se razdvojise.
»Do8ao si.”

Valonu prodose zmarci uz vrat. Starcu se sigurno privida da je
to dosla avet smrti da ga provede kroz poslednju kapiju. ,Pomesao
si me s nekim. Ja sam obi¢an putnik koji se sklonio od mecave.“
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Samrtnik ovo prihvati bez sporenja. ,,Poklonik na putu u Jeru-
salim.”

»Ja putujem u Carigrad da stupim u carsku gardu. Ako prodem
kroz Rim, mozda ¢u zapaliti sve¢u u Svetom Petru.”

»Najamni vojnik®, kaza starac. ,,Dobro je, dobro.“ Promrsi
nesto na grckom, a mladi¢ ostro pogleda u Valona. S mukom disu-
¢i, starac zagrabi rukom pod plast, izvadi meke kozne korice, pa ih
gurnu prisluzniku u ruku. Mladi¢ kao da je bio nerad da ih prihva-
ti. Starac ga steze za ruku kao kandzom, pa Zurno nesto izgovori.
I ponovo mladi¢ pogleda u Valona pre no sto ¢e odgovoriti. Kako
god da je glasio taj odgovor — nekakav zavet ili zakletva - izgleda
da je samrtnika zadovoljio. Ruka mu klonu. Oko mu se sklopi.

»On odlazi®, promrmlja mladic.

Starc¢evo oko naglo se otvori i prikova se za Valona. Zatim
starac ne$to prosapta — Sumom nalik na $usanj zguzvanog perga-
menta koji se opusta. A onda mu pogled otputova navise, u neke
predele mimo ljudskog vida. Kad je Valon pogledao nanize, ono
jedno oko ve¢ je zastirala koprena.

Tisina se navlacila kao magla.

»Sta je to rekao?*

»Nisam siguran®, zagrca mladi¢. ,Nesto o zagonetki reka.*

Valon se prekrsti. ,,Ko je bio on?“

Mladic¢ je $mrkao. ,,Kozma Vizantinac, takode zvan i Monof-
talm, ’Jednooki’.“

»Svestenik?

»Filozof, geograf i diplomata. Najve(i istraziva¢ naseg doba.
Plovio je Nilom do piramide u Gizi, istrazio dvorac u Petri, i§¢itao
rukopise iz Pergama koje je Marko Antonije dao kraljici Kleopatri.
Video je rudnike lapislazulija u Persiji, lov na jednoroge u Arabiji,
zasade karanfili¢a i bibera u Indiji.”

1 ti si Grk.”

»Da, gospodine. Iz Sirakuze na Siciliji.“

Iznurenost je gasila Valonovu radoznalost. Vatra bese gotovo
zgasla. On leze na zemljani pod i uvi se u ogrta¢. No san mu nije
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hteo na o¢i. Sicilijanac je tiho pojao opelo, a zalopojka se stapala
s brujem vetra.

Valon se pridize na lakat. ,,Dosta vise. Gospodar ti je pocinuo.
Pusti sad i mene da otpo¢inem.“

»Zakleo sam se da ¢u ga Cuvati od svakog zla. A on je za manje
od mesec dana umro.*

Valon navuce pokrivac preko glave. ,,Sad jeste van svakog zla.
Spavaj.“

Tociljao se kroz ruzne snove. Izronivsi iz jedne no¢ne more,
ugleda Sicilijanca kako ¢u¢i nad Grkom i smice prsten s gospoda-
rove ruke. Lepi krzneni ogrta¢ ve¢ mu je bio skinuo. Valon sede.

Oc¢i im se susretose. Sicilijanac prenese ogrta¢ i namesti ga
Valonu preko pleca. Valon nista ne rece. Sicilijanac se vrati u svoj
ugao iispruzi se uz je¢anje. Valon zabode mac uspravno u zemlju,
pa polozi bradu na jabuku. Zurio je preda se, zmirkajuci kao sova,
svaki treptaj secanje, svaki treptaj sporiji od prethodnog, sve dok
mu na kraju o¢i nisu ostale sklopljene, a on usnuo uz huku mecave.

Probudili su ga kapanje vode i zagonetni priguseni udarci. Kroz
napukline u zidovima probijao se beli dan. Pored njega $tuknu
mis, tamo gde je Sicilijanac polozio beli hleb, sir, nekoliko smo-
kava i koznu pljosku. Valon ponese obrok do vrata, pa iskoraci na
blestavo sunce. Litice su oplitali potoci sneznice. Otisci stopa orali
su plavu brazdu ka torovima za zivin¢ad. Sa strehe se sruci jedna
ploca snega. Valon zazmiri uz prevoj, pitajuci se donekle da li je
ona druzina stigla do sklonista na vrhu. Kad je tamo zanocio, jedan
monah mu je pokazao ledaru nakrcanu leSevima putnika, zgréenih
u polozajima u kojim su ih iskopali iz snega. Valon nakrete pljosku
i gucnu malo oporog crnog vina. Telom mu se rasiri prijatnost.
Kad se najeo, ocisti zube gran¢icom i isplaknu usta.

Svega na dobacaj kopljem od kolibe, klanac je ponirao u senke.
On pride rubu, razveza ¢aksire i pomokri se, svestan da bi sada, da
je sino¢ samo za hvat u stranu odlutao, bio kasa od krvi i kostiju,
preduboko u zemlji i da ga zveri nadu.
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Vrativsi se u kolibu, zapali svetiljku kremenom i ocilom, pa
prikupi svoje stvari. Grk je pocivao kao ikona, s rukama skrstenim
na grudima.

»Za0 mi je §to nismo imali vremena da popri¢amo*, ¢u Valon
sebe kako izgovara. ,,Stosta bi mozda umeo da objasnis.“ Usta mu
ispuni neka gorcina, a u srzi duse osecao je mrtvilo.

Nad glavom mu zagrakta gavran. Valon se pognu i udunu
svetiljku. ,Mozda ¢emo se opet sresti, kad smrt polozi utesnu
ruku i na moje srce.”

Tiho je pri$ao vratima i $irom ih otvorio, na $ta ugleda Sici-
lijanca kako ceka s gizdavim doratastim ponijem i lepom sivom
mazgom. Valon se maltene osmehnu oprecnosti mladic¢evog zalo-
stivog lica i vesele odece. Imao je vuneni ogrtac postavljen plavim
atlasom, zasiljene cipele neprakti¢ne do smeha, i mek okrugao $esir
zakicen razmetljivom kokardom. O¢i mu nisu bile iskolacene samo
od straha; i priroda im je dodelila izraz neprekidne zapanjenosti.
Nos mu je bio nalik na pisace pero, a usne kao u devojke.

»Mislio sam da si oti$ao.“

,Sta!l Da ostavim gospodara pre no $to ga polozim na veé¢ni
pocinak?“

Propisna sahrana bila je neizvodljiva na tom kamenitom tlu.
Polozili su ga u ugrebanu plitku raku, okrenutu ka jugu, i naslagali
odozgo kamenje. Sicilijanac na vrh piramide zabode ru¢no prav-
ljeni krst. Nakon molitve, prede pogledom oko sebe, po vrhovima
i lednicima.

»Zahtevao je da bude sahranjen tamo gde umre, ali gorko je
da ¢ovek koji je bio svedok trenutaka najvece civilizacijske slave
pociva na tako divljem mestu.”

Neka zverka je, vodena gladu, pratila trag padinama. S dalekih
pasnjaka dopirala je zveka kravljih medenica.

Valon se dize s kolena. ,,Valjano je odabrao sebi grob. Sad mu
je ¢itav svet pod nogama.“ Na to uzjaha mazgu i potera je nizbrdo.
»Zahvaljujem na jelu.“

,,Cekaj!“
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Valonu put preprecise duboki smetovi. Bilo je kao da gazi kroz
kasu od leda. Ali podnozja planina treperila su od maglicaste jare.
Do podneva ¢e jahati po mekoj zelenoj travi. Koliko veceras sladice
se vru¢im mesom i plavocrnim vinom.

»Gospodine, molim te.”

»Imas$ stazu uzbrdo. Bolje kreni odmah ako misli§ da savladas
prevoj do mraka.“

Sicilijanac ga pristize, stenjuci. ,,Zar nisi radoznao da sazna$
kakva nas je pustolovina odaslala na ovu stazu?“

»Na samotnickom putu, nije mudro poveravati se nepoznatima.*

»Ja sam s mojim gospodarom proveo svega tri nedelje. Ali on
je svoj put zapoceo pre dva meseca, u Mancikertu.“

Valon se na ovo trze. Za Mancikert je prvi put ¢uo u jednoj
krémi u blizini Rone. Otad je na tu pric¢u naletao pri svakom
usputnom zastanku, a sa svakim novim pripovedanjem postajala
je sve neverovatnija. Vecina izvestaja slagala se u tome da je krajem
leta jedna muslimanska vojska potukla cara Vizantije kod mesta
po imenu Mancikert, u isto¢nim ritovima Anadolije. Neki putnici
su pricali da je zarobljen i sam car Roman. Drugi pak da je mrtav
ili svrgnut, da je poklonicki put do Jerusalima presecen, da su se
muslimani utaborili pod zidinama Carigrada. A najvise je uzne-
miravala vest da ti osvajaci nisu Arapi, ve¢ neki soj turkmenskih
nomada koji su se pre samo jednog narastaja srojili sa istoka kao
skakaveci. Seldzuci, tako sebe nazivaju - napola ljudi, napola konji,
koji piju krv.

»1vo0j gospodar je putovao s carevom vojskom?“

»Kao savetnik u vezi s turskim obicajima. Preziveo je pokolj i
pomogao da se pregovorima utanace uslovi za otkupninu vizan-
tinskih plemica i njihovih saveznika. Kad je to obavljeno, vratio
se u Carigrad, ukrcao se u brod za Italiju, pa pre$ao u manastir
u Monte Kasinu. Jedan od njegovih najstarijih prijatelja tamo je
monah - Konstantin Afrikanac.” Sicilijanceve o¢i se sa iscekiva-
njem izbuljiSe.

Valon odmahnu glavom.
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»Najsjajniji doktor u ¢itavom hris¢anskom svetu. Pre no sto
je stupio u manastir, predavao je na medicinskoj $koli u Salernu.
Gde sam ja“, objavi Sicilijanac cereci se od ponosa, ,,student. Kad je
Kozma objasnio cilj svoga putovanja, Konstantin je mene odabrao
da mu budem sekretar i saputnik.®

Mora biti da je Valon izvio obrvama.

»Gospodine, ja sam lekar koji obecava. Valjano sam se i§ko-
lovao na klasi¢nim delima i govorim arapski. Francuski mi je
pristojan, slozices se. Takode znam geometriju i algebru, umem
da razlozim Ptolomejeve, Hiparhove i Alhazenove astronomske
teorije. Ukratko, Konstantin je smatrao da sam dovoljno strucan
da se staram o telesnim potrebama moga gospodara, te da mu
necu obrukati ni intelekt.“

» 10 jesigurno®, re¢e Valon, ,,bilo neko izuzetno vazno poslanje.”

Sicilijanac izvuce smotuljak u platnu.

Valon skide svileni omota¢ posut biserjem i izvezen zlatom.
Unutra su bila dva rukopisa, jedan rimskim pismenima, drugi
nekim nepoznatim, a oba s pecatom ¢iji je oblik podsec¢ao na luk
sa strelom.

»Ja sam ucenje zanemario“, priznade.

»Persijski dokument je jamac za bezbedan prolaz kroz seldzu¢-
ku teritoriju. Latinski napis je zahtev za otkupninu naslovljen na
grofa Olbeka, normanskog velikasa ¢iji je najstariji sin, ser Volter,
zarobljen u Mancikertu. Mi putujemo - putovali smo - da ga
isporuc¢imo.

»Razocaran sam. Mislio sam da po svoj prilici tragate za Svetim
gralom.”

»Molim?“

»Pa zasto bi se jedan tako star i bolestan filozof u tolike muke
upustio da bi oslobodio nekog normanskog najamnika?“

»0, razumem. Da, gospodine, u pravu si.“ Sicilijanac je delovao
smuseno. ,Kozma nikad nije bio u zemljama preko Alpa. Name-
ravao je da poseti pariske i londonske ucenjake. Citavog Zivota je
mudrost trazio na njenom izvoristu, koliko god daleko ono bilo.*
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Valon se protrlja po ¢elu. Od Sicilijanca ga je zabolela glava.
»Zasto me opterecuje$ podacima koji mi ne trebaju?“

Sicilijanac obori oc¢i. ,Posto sam duboko promislio o svom
nezgodnom polozaju, zakljuc¢io sam da mi manjka dusevnog i
telesnog sklopa da sam dovrs$im taj zadatak.”

»1rebalo je ranije da me pitas. Ustedeo bih ti no¢ nesanice.”

»Svestan sam da mi nedostaju tvoje vojnicke vestine i hrabrost.“

Valon se namrsti. ,Ne zamisljas valjda da bih ja preuzeo to
poslanje?*

»0, ja nemam namere da se vracam. Sluzi¢u te isto onoliko
verno koliko bih sluzio Kozmu.*

Valonovo lice planu gnevom. ,,Balavce bezobrazni! Gospodar
ti se nije Cestito ni ohladio u grobu, a ti ve¢ puzis oko sledeceg.”

Sicilijancu buknuse obrazi. ,,Rekao si da radi$ kao vojnik za
platu.“ Na to stade da brlja po tunici. ,Plati¢u ti za uslugu. Evo.“

Valon odmeri koznu kesu, razveza uzicu, pa izrudi srebrnjake
na dlan.

»Dirhemi iz Avganistana®, rece Sicilijanac. ,Ali srebro je sre-
bro, ¢ija god glava bila na njemu. Je li to dovoljno?“

»Novac Ce ti se izmaci iz ruku kao pesak. Valjace platiti mita,
unajmiti oruzanu pratnju.”

»Nece ako budem jahao pod tvojom zastitom.“

Valon mu je progledao kroz prste zbog mladosti. ,Recimo da
pristanem. Za mesec-dva, bio bih opet ovde, u nimalo boljem stanju
no §to me vidi$ sad.“ On mu dobaci kesu, pa produzi svojim putem.

Sicilijanac ga opet pristize. ,,Velika$ poput Olbeka lepo ce te
nagraditi $to mu donosis vesti o isporucenju njegovog naslednika.”

Valon se pocesa po rebrima. Koliba je vrvela od gamadi. ,Nikad
za njega nisam ¢uo.“

»Uza sve postovanje, to nista ne znaci. Normanski pustolovi se
do slave uzdizu ocas posla. Samo za mog kratkog Zivota, osvojili
su Englesku i pola Italije. Ovo je pecat Olbekove kuce.“

Valon okrznu pogledom medaljon sa utisnutim likom viteza
na konju. ,,Tvoj gospodar je imao jo$ jedan prsten.”
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Nakon kratkog oklevanja, Sicilijanac ga izvadi, vezanog o gaj-
tan, ispod tunike. ,Ne znam kakav je ovo dragulj, samo znam da
je star kao Vavilon.*

Boje dragog kamena menjale su se i prelivale zavisno od toga
kako ga je Valon naginjao prema svetlosti. Ne razmisljajuci, on
ga navuce na prst.

»-Kozma je uz pomo¢ njega predvidao kakvo ¢e vreme biti,
ree Sicilijanac. ,,Sada dragulj izgleda plav, ali juce, podosta pre
mecave, pocrneo je kao no¢.”

Valon pokusa da smakne prsten.

»Zadrzi ga“, rece Sicilijanac. ,,On Ce ti biti preimuéstvo jer ¢e$
uvek znati pod kakvim ¢e$ se uslovima uhvatiti ukostac s nepri-
jateljem.”

»Ne treba mi ¢arolija da mi prica kako ¢u planirati bitku.*

Ali koliko god da se trudio, Valon nije uspevao da skine prsten.
Pred o¢ima mu zalebde slika Grkovog lukavog pogleda. ,,Pre nego
$to je umro, gospodar ti je nesto predao. Sta je to bilo?“

»A, to! Samo prepis Konstantinovog vodica za putnike, Viati-
cum peregrinantis. Ovde mi je“, reCe Sicilijanac potapsavsi torbicu
o sedlu. ,, U kov¢ezi¢u gde drzim trave i lekove.*

LSta jo§?«

Sicilijanac izvadi filigranski izraden mesingani disk, slican
onom koji je Valon uzeo od mavarskog zapovednika kog je ubio
u Kastilji.

»10 je astrolab®, objasni Sicilijanac. ,,Arapska zvezda vodilja.”

Zatim pokaza Valonu plocicu od slonove kosti, s kupastom
iglom na sredini, i ivicom punom urezanih geometrijskih figura.
Na iglu on postavi ribicu napravljenu od gvozda.

»Gospodar Kozma je ovo nabavio od jednog kitajskog trgovca
na Putu svile. Kinezi je zovu tajanstvenom ribom koja pokazuje
jug. Pazi ovo.“

Drze¢i uredaj u pruzenoj ruci, on ga pomeri u polukrug, naj-
pre na jednu, zatim na drugu stranu. Obrte zatim ponija i ponovi
demonstraciju.
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» Vidis, kako god da se namestim, riba ostaje u istom polozaju,
pokazuje na jug. Ali svaki smer ima i svoj suprotni smer. A suprot-
no od juga je sever — smer u kom ide moja staza.”

»A moja vodi na jug, pa ¢emo se zato saglasiti u tome da je taj
dvostruki pokazatelj vodic¢ za obojicu.”

No Sicilijanac se bese zalepio kao ¢icak. ,Rekao si da jase$ u rato-
ve. I na severu ima ratova. Pojasi sa mnom, i jaha¢e$ u udobnosti.”

»Da sam hteo udobnost, preklao bih te i uzeo ti srebrnjake.“

»Ne bih ja tako otvoreno govorio da nisam siguran u tvoju
Cestitost.”

»Ukrao sam mazgu tvog gospodara.”

»10 tije dar. Ne mogu da se borim sa dva zivinceta. Sem toga,
nije lepo da vitez putuje peske.”

, Ko kaze da sam vitez?“

»Kaze tvoj govor i plemenito drzanje. Taj odli¢ni mac koji nosis.”

Kao da ga je spopao roj muva. Valon priteze uzde. ,Da ti kazem
ja u ¢emu je razlika izmedu severa i juga. Prvo, vise volim da se
borim na suncu, a ne da se mlatim po blatu. Drugo, ne mogu se
vratiti u Francusku. Ja sam odmetnik. Onaj ko me uhvati dobice
istu nagradu kao da je predao vucju glavu. Ne smeta mi da pogi-
nem u okrsaju, ali nemam Zelje da kraj docekam vise¢i na nekom
seoskom trgu dok mi neki svinjski kasapin vadi creva i dize ih
meni na uvid.“

Sicilijanac se ujede za paperjem obraslu usnu.

»U jednome si u pravu®, kaza Valon. ,,Premek si za taj zadatak.
Pusti¢u te da me prati$ do Aoste. Tu poruku o otkupnini predaj
benediktincima. Za nekoliko tih tvojih nov¢ica, prosledice ga od
opatije do opatije. Sti¢i ¢e do Normandije mnogo pre nego sto bi
ga ti isporucio.”

Sicilijanac se osvrte ka prevoju. ,,Moj gospodar je govorio da
je nedovrseno putovanje kao upola ispri¢ana prica.“

»Nemoj da si budalast. Putovanje je mukotrpan prelazak sa
jednog na drugo mesto.“

Sicilijanceve o¢i se ispuni$e suzama. ,Ne. Moram produziti.”
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